
KOBE BIBLE FELLOWSHIP              Weekly Message Notes                        2009/5/17 
 

CALENDAR OF EVENTS 

火曜日／Tue  13:00  祈り会／Pray 4 Kobe 

水曜日／Wed  18：15  家族の食卓／Family Dinner  19:30 バイブル・ゼミ／Bible Zemi 

5/21 （木曜 Thu） 19：00  KBF フレンズ 祈り会／KBF Friends Prayer Meeting 

金曜日／Fri  19:30  アッパールーム／Upper Room  20:00 聖書探検隊 / Seisho Tankentai 

土曜日／Sat  18:30  Nakama お弁当フェローシップ／Bento Fellowship 19:30 聖書学び / Bible Study 

5/24 （日曜 Sun） キッズ&ユース合同礼拝／Kids & Youth Joint Service 

礼拝後 18：30  フラダンス・ミニストリー （場所：幼稚園）／After Service: Hula Dance Ministry （Place: Kindergarten） 

礼拝後 19：00  ゴスペル・ワンボイス （第 2 日曜日お休み）／After Service: Gospel One Voice （2nd Sun OFF） 

6/21 （日曜 Sun） 11：30 フェローシップ・ビーチパーティ 場所：須磨海浜公園／Fellowship Beach Party  Place: Suma Beach 

                                                                    

             

 『コロサイ４章 クリスチャンと隣人』 
Colossians 4- Christians & Neighbors 

【コロサイ 4:2】 目をさまして、感謝をもって、たゆみなく祈りなさい。3 同時に、私たちのためにも、神がみことばのために門

を開いてくださって、私たちがキリストの奥義を語れるように、祈ってください。この奥義のために、私は牢に入れられています。

4 また、私がこの奥義を、当然語るべき語り方で、はっきり語れるように、祈ってください。  
【Colossians 4:2-4】 2 Devote yourselves to prayer, being watchful and thankful. 3 And pray for us, too, that 
God may open a door for our message, so that we may proclaim the mystery of Christ, for which I am in 
chains.4 Pray that I may proclaim clearly, as I should. 

1) 神様は私たちにイエス様のグッドニュース（良きらせ）を分かち合ってほしいと願われています。 
God wants us to share the Good news of Jesus. 

【ヨハネ 20:21】イエスはもう一度、彼らに言われた。「平安があなたがたにあるように。父がわたしを遣わしたように、わたしも

あなたがたを遣わします。」  
【Jn.20:21】 Jesus therefore said to them again, " Peace be with you; as the Father has sent Me, I also send 
you."  

【2 コリント 5:18-20】 18 これらのことはすべて、神から出ているのです。神は、キリストによって、私たちをご自分と和解させ、

また和解の務めを私たちに与えてくださいました。19 すなわち、神は、キリストにあって、この世をご自分と和解させ、違反

行為の責めを人々に負わせないで、和解のことばを私たちにゆだねられたのです。20 こういうわけで、私たちはキリストの使

節なのです。ちょうど神が私たちを通して懇願しておられるようです。私たちは、キリストに代わって、あなたがたに願います。

神の和解を受け入れなさい。  
【2Cor.5:18-20】18 All this is from God, who reconciled us to himself through Christ and gave us the ministry of 
reconciliation: 19 namely that God was reconciling the world to himself in Christ, not counting men's sins 
against them. And he has committed to us the message of reconciliation. 20 We are therefore Christ's 
ambassadors, as though God were making his appeal through us. We implore you on Christ's behalf: Be 
reconciled to God. 

Q) イエス様の良き知らせを分かち合ういくつかの理由とは？ 
Some reasons for sharing the Good News of Jesus: 

 
A) イエス・キリストは本物だから。/Because Jesus Christ is real. 
B) 私たちは人々のことを気にかけているから。/Because we care about people. 
C) 私たちも、誰かがイエス様のことを紹介してくれた事に感謝しているから。 

Because we are thankful someone introduced Jesus to us. 
D) イエス様と私との関係を分かち合わなければ「本当の自分」になることはできないから。 

Because we can't be REALselves without sharing our relationship to Jesus. 



【1 コロサイ 4:5&6】 5 外部の人に対して賢明にふるまい、機会を十分に生かして用いなさい。6 あなたがたのことばが、

いつも親切で、塩味のきいたものであるようにしなさい。そうすれば、ひとりひとりに対する答え方がわかります。 
【Colossians 4:5&6】 5 'Live wisely among those who are not Christians, and make the most of every 
opportunity.6 Let your conversation be always full of grace, seasoned as with salt, so that you may know how 
to answer everyone. 

Q) イエスキリストを人々に紹介する上で３つの重要なこととは？ 
3 Things Important in Introducing people to Jesus Christ: 

 
#1 「祈り」は、イエス様のことを理解し受け入れることができるように人々の心を準備するものです。 

Prayer is what prepares people's hearts to understand and receive Jesus. 

【ヤコブ 4:2b-3】 2b…あなたがたのものにならないのは、あなたがたが願わないからです。3 願っても受けられないのは、自

分の快楽のために使おうとして、悪い動機で願うからです。 
【James 4:2b-3】 "…You do not have because you do not ask God. 3When you ask, you do not receive, because 
you ask with the wrong motives, that you may spend what you get on your pleasures..." 

神様は聖霊に導かれた祈り、ただ祈りによってのみ、この地上で働くことを選ばれています。 
God has chosen to work on the Earth by Spirit lead prayer and only by prayer!  
  
#2 「ライフスタイル」を通してイエス様を分かち合う。（5 節） 

Share Jesus through lifestyle vs.5  
 
*個人レベルでイエス様を愛する。/Love Jesus on a personal level 
*自分の兄弟姉妹を愛する。/Love your brothers and sisters. 

【ヨハネ 13:34&35】 34 あなたがたに新しい戒めを与えましょう。あなたがたは互いに愛し合いなさい。わたしがあなたがたを

愛したように、そのように、あなたがたも互いに愛し合いなさい。35 もしあなたがたの互いの間に愛があるなら、それによって、

あなたがたがわたしの弟子であることを、すべての人が認めるのです。」  
【John 13:34&35】 34"A new command I give you: Love one another. As I have loved you, so you must love 
one another. 35 By this all men will know that you are my disciples, if you love one another." 

*イエス様を自分の本当の雇用主として見る。 
See Jesus as your true employer.              

 
*仕事をするときにイエス様に雇われているものとして自分のことを見る。 

When you do your job, see yourself as employed by Jesus  

【コロサイ 3:23】何をするにも、人に対してではなく、主に対してするように、心からしなさい。  
【Colossians 3:23】 Whatever you do, work at it with all your heart, as working for the Lord and not men."  

#3 言葉でイエス様を分かち合う（神の恵みにより）コロサイ 4:6 
Share Jesus with words (by God's grace) Colossians 4vs.6 

  
1)  5/23     KBF フレンズ尾道 KBF Friends to Onomichi  
2)  5/30     ミニ四駆イベント Mini Yonk 4WD event  
3)  6/21     オールジャパン（オール関西のみならず）ビーチパーティ!! Beach Party (not all Kansai but all Japan!!) 
4)  6/28     KBF フレンズ福島 KBF Friends Fukushima  
5)  8 月     モンゴル旅行 August Trip to Mongolia 
6)  9/22&23  KBF20 周年記念キャンプ (グリーンスポーツホテル) KBF 20th Anniv. Camp (Green Sports Hotel) 
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